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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz st. 63

PREDPISI ZA IZDELOVANJE IN PRODAJANJE MARGARINE IN JEDILNIH
HIDROGENIRANIH MASGOB

Ker sodim, da je priporoélyivo izdati predpise za izdelovanje in trgovanje z margarmno in
jedilnimi hidrogeniranimi maddéobami v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravijajo
britsko-ameriske sile, : g

zato jaz, JOHN L. WHITELAW, brigadni general amerifke vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN I

Izdelovanje trdnih jedilnih ma$¢ob razen surovega masla in svinjske masti ter za poslo-
vanje skladi$¢ omenjenih proizvodov na debelo za trgovanje je potrebno dovoljenje, ki ga izda
Zborniea za trgovino, industrijo in kmetijstvo, ko dobi mnenje pokrajinskega higienskega urada
o higiensko-sanitarnih pogojih, ki jih dolotajo zakoni in pravilniki, tudi oni o higieni dela.

CLEN I

Proénja za dovoljenje, omenjeno v prejinjem élenu, mora vsebovati kraj, opis podjetja
in glavna nadela postopka za izdelovanje, ter se ji mora priloZiti naért prostorov v merilu naj-
manj 1:000 kakor tudi potrdilo o pladilu takse za upravno dovoljenje, ki jo dolodéa ta ukaz.

Obstoj higiensko-sanitarnih pogojev mora ugotoviti pokrajinski higienski urad z ogledom
na licu mesta na stroske prosilea. :

CLEN II1

Dovoljenja, omenjena v ¢lenu I, mora vsako leto vidirati Zborniea za trgovino, industrijo
in kmetijstvo, ki jih je izdala. :

To vidiranje se mora opraviti v mesecu januarju vsakega leta po predlozitvi potrdila
o plaéilu letne takse za dovoljenje. ki jo dolo¢a naslednji élen.

CLEN 1V

Imetniki tovaren trdnih jedilnih ma&¢ob razen surovega masla in svinjske masti kakor
tudi imetniki skladis¢ omenjenih proizvodov na debelo morajo plagati takso za upravno dovo-
ljenje v znesku 10.000 lir odnosmo 6.000 lir, in sicer tako za izdajo kakor tudi za letno vidiranje
dovoljenja, omenjenega v ¢lenu I.

Dovoljenja, omenjena v ¢lenu I, tozadevne profnje in letno vidiranje teh dovoljenj morajo
biti kolekovane po obstojecih predpisih. 4
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CLEN V i D e

Prostori in izdelovanje, manipulacija, pakiranje in vskladiitenje, tudi zaéasno, kakor
tudi za prodaje na debelo hidrogeniranih mas¢ob in margarine ne smejo biti v zvezi, niti z dvo-
ris¢i, z drugimi prostori, v katerih se proizvaja surovo maslo ali se z njim manipulira.

V prostorih za vskladi¥¢enje ali prodajo margarine, ki so izven tovaren, ki jih proizvajajo,
ne sme biti priprav za manipulacijo margarine s surovim maslom.

Prepovedano je drzati margarino in jedilne hidrogenirane ma%¢obe v maslarnicah in tem
pridruzenih prostorih kakor tudi drZati surovo ma.qlo v tovarnah margarme in hldrogemra.mh
ma¥tob ter tem pridruZenih prostorih,

CLEN . VI

" MeSanice in emulzije, ki so izdelane z jedilnimi masfobami Zivalskega ali rastlinskega
izvora razen s surovim maslom in Fsvm]f-:.ko mastjo in ki v sebu]e]D nad 2% vlage se moraqo splo-
‘#no in obvezne imenovati ,margarina®.

Jedilne hidrogenirane magséobe se momjn splogno in obvezno imenovati , hidrogenirana

magtoba®,

Nazivi, predpisani v prejénjih odstavkih, se morajo uporabljati v trgovskih spiskih
narocilih, fakturah, pobotnicah in v tiskanih oglasih teh proizvodov.

CLEN VII

Prepovedano je izdelovati, drzati na prodaj, prodajati ali na kateri koli naéin trgovati
z margarino, ki ima nad 19, kislobe, izrazene v oljni kislini, ali ki vsebuje :

1) manj kot 849, mastobnih snovi,

2) mascéobo iz mleka,

3) rudne hidrokarbide,

4) barvilne snnv:[., ki jih zakon prepoveduje,

5) snovi za konzerviranje, glede katerih pristojna sanitarna oblast ni ugotovila, da so

negkodljive.

‘Prepovedano je izdelovati, drzati na pmda], prodajati ali-na katerl koli na¢in trgovati
s hidrogeniranimi maStobami,

1) ki imajo nad 1% kislobe, izmi.ene v oljni kislini,

2) ki ﬁebujejo nad 29, vlage,

3) ki :ka,iejo sledove k.ata,liza.torja., usedljive s tezinskimi metodami kemic¢ne ana]iz'e.l

4) ki vsebujejo rudne hidrokarbide, .

5) ki vsebujejo barvilne snovi katere koli vrste.
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CLEN VIII

Margarina in hldrogemrane jedllne madtobe, dolodene za notranjo potronjo, se morajo
pri-izdelovanju megati z relevatorjem za sezamovo olje po predpisih, ki bodo dolodeni v pra-
vilniku. Ta dolZnost ne velja za jedilne hidrogenirane ma&dobe, dolocene za izdelov anje marga-
rine v isti tovarni, v kateri so bile izdelane.

Margarina in hidrogenirane mastobe, ki se po organoletskem pregledu izkazejo za zaltave,
plesnive ali na kateri koli naéin potvorjene, se ne smejo prodajati ali kakor koli staviti v promet
kot jedilo. S :

Prepovedano je uvazati mmgmmo in hldmgemrane madtobe, ki nuna._]o pogojev, pred-
pisanih v tem in prejinjem élenu.

CLEN IX :
Margarina in jedilne hidrogenirane magtobe, doloene za neposredno potrodnjo; se morajo
izdelovati in prodajati v celih dtrucah ne nad en kilogram d¢iste teze, in sicer v ovojih, zapeca-
_tenih-tako, da se ne dajo veé uporabiti, ko so bili odprti.

Na ovoju’struce, na eni izmed vecjih stranic, morajo biti z neizbrisnimi dobro vidljivimi
¢rkami napisani nazivi ,margarina® ali  hidrogenirana magdéoba®, pm.mek ali tvrdkino ime 1n
stalno prebivalifte ali sede proda]alca

Va. ostalih stranicah oveja Struce morajo bltl nazivi ,marga ina“ ali , hidrogenirana
- magéoba¥®, ponovljeni nc,prekm]eno in oznaéeni z neizbrisnimi in dobro vidljivimi ter najmanj
2 mm vetikimi érkami v vrstab, ki niso oddaljene ena od druge nad 4 mm.

CLEN X

Razen obveznih oznak, omenjenih v prejinjem élenu, sme na ovoju Struce biti tudi to-
varnifka znamka.

Slike na tovamigki znamki in morebitni reklamni nazivi na proizvodu, etiketah, ovojih'
ali oglamh se ne qmua]o niti poqred.no nanadati na mlelm in mletne izdelke.

Vse oznake razen nazivov ,,mdrgarma ali ,,hlclrogenlrana mascoba, tudi de so na to-
varniéki znamki; morajo biti manjfe in manj vidljive.

CLEN XI
* Margarina in hidrogenirane mastobe za industrijo jedil in sla&déic morajo biti v kosih,
‘tezlkih nad en kilogram. ;

\Iurga,rina in hidrogenirane jedilne maséobe za namene, omenjene v prejénjém odstavku,
ne sme]o hiti barvane ne me?iune z aromatiénimi snovim.,

O’VOJI teh proizvedov morajo b1t1 v pogledu materiala in pakiranja taksni, da ohranijo
vsebino higijensko.

Na ovojih morajo biti nazivi ,margarina® ali ,hidrogenirana ma&éoba® po dolotilih
drugega odstavka élena 1X in élena X, kakor tud® oznaka ,.za #vilsko ‘n slag¢icarsko industrijo.“
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CLEN XI1I

: Ce to zahteva izvoz, je dovoljeno izdelovati margarino in hidrogenirane maséobe, namenje-
ne za izvoz, z drugimi nazivi-in pogoji glede sestave in pakiranja kakor so tisti, ki jih dolodajo
éleni VI, VII, VIII, IX, X in XT tega ukaza, ko to dovoli Zaveznitka vo_]a&ka uprava po pra-
vilih, ki jih bo doloé¢il pravilnik.

CLEN XIII

Analize za upravne in ‘sodne namene pri izvajanju tega uka.za. bodo opravljali pokra-
jinski laboratoriji za higieno in profilakso.

CLEN XIV

Kdorkeli izdeluje za trgovanje margarino ali hidrogenireme jedilne ma&éobe ali trguje
na debelo s temi proizvodi brez dovoljenj, navedenih v élenu I ali brez letnega vidiranja v roku,
dologenem v drugem odstavku ¢lena III, se kaznuje z zaporom do fest mescev ali z globo od
50.000 lir do 1.000.000 lir. V tezjih primerih se morata izreé¢i obe kazni, nekvarno kaznim, ki
jih predvidevajo zakonski predpisi o upravnih dovoljenjih.

Krsilei doloéil élena V se‘ka-znﬁjn_ajo z globo od 10.000 lir do 500.000 lir. V teZjih i.)rimerih
se izrece tudi kazen zapora do treh mescev.

CLEN XV

Kdorkoli izdeluje za trgovanje margarino in hidrogenirane jedilne ma$éobe, ki ne odgo-
varjajo pogojem élenov VIII, prvi odstavek in XI, drugi odstavek, ali drugate imenovanje
ali pakirane kakor predpisujejo éleni VI, IX, X, drugi in tretji odstavek in XI, tretji in éetrti
odstavek, se kaznuje z zaporom do Zest mescev ali z globo od 50.000 lir do 1.000.000 lir. V teZjih
prime=ih se morata izre¢i obe kazni.

Ce omenjeni proizvodi ne odgovarjajo ojem ¢lenov VII in VIII, drugi odstavek, je
p g pog
kazen globa od 20.000 lir do 500.000 lir. V teZjih primerih se izrece tudi zapor do treh mescev.

CLEN XVI

Kdor je dobil dovoljenje po ¢lenu XII in proda ali odsvoji iz katerega koli naslava za
notranjo potro&njo margarino ali hidrogenirane jedilne mad¢obe, ki ne odgovarjajo pogojem
clenov VIII, prvi odstavek, X drugi in tretji odstavek in XI, drugi odstavek, ali ki so imenovane
ali pakirane drugaéce kakor predpisujejo éleni VI, IX in XT, tretji in ¢etrti odstavek, se kaznuje
z zaporom do Sest mescev ali z globo od 50.000 lir do 1.000.000 lir.

V tezjih primerih se izre¢eta obe kazni. <
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Ce ti proizvodi ne odgovarjajo pogojem élenov VII in VIIIL, drugi odstavek, se izred®
globa od 20.000 lir do 500.000 lir. V tezjih primerik se mora izreé1 tudi zapor do treh mescev.

8 kaznijo po prvem odstavku tega élena se kaznuje tudi, kdor uvaza margarino al hidro-
genirane jedilne maséobe, ki nimajo pogojev ¢lenov VII in VIIL.

CLEN XVl

Kdorkoli drzi za prodajo, proda ali odsvoji iz katerega koli naslova margarino ali hidro-
genirane jedilne magéobe, o katerih ve, da ne odgovarjajo pogojem élenov VI, VII, VIII, prvi
in drugi odstavek, IX, X, drugi in tretji odstavek, in XI, tretji in ¢etrti odstavek, se kaznuje,
z zaporom da treh mescev ali z globo od 10.000 lir do 500.000 lir. V tezjih primerih se morata
izrec¢i obe kazni.

CLEN XVIII

V obsodbi za kaznjiva dejanja, ki jih predvideva ta ukaz, sme sodif¢e odrediti, da se
objavi izvleéek sodbe na stroike obsojenca v kakem krajevnem tasopisu in v drugem veéjem
tasopisu in da se sodba nabije na oglasno desko Zbornice za trgovino, industrijo in kmetijstvo v
Trstu ter na oglasno desko obéine, kjer obsojenec prebiva.

V posebno tezkih primerih ali v primeru ponovitbe se sme odrediti, da se zapre trgovina
za najmanj petnajst dni ‘n najveé tri mesce.

CLEN XIX

Pravilnik za izvajanje tega ukaza bo izdala Zaveznitka vojaika uprava.

CLEN XX

Razveljavijo se naslednji predpisi : éleni 28, 29 in 30 kr. zak, odloka o prepreéitvi prevar
pri izdelavi in trgovini snovi za uperabo v poljedelstvu in poljedelskih proizvodov z dne 15,
oktobra 1925 8t. 2033, spremenjenega v zakon z dne 18. marca 1926 5t. 562 ; zakon z dne 19.
maja 1930 5t. 777, ki je nadomestil omenjeni ¢len 29 ; éleni 2 in 4 kr. zak. odl. z dne 6. aprila
1933 &t. 381, spremenjenega v zakon z dne 8. junija 1933 &t. 765, v kolikor se ti¢e nadomestkov
masla ; kr. zak. odlok z dne 15. februarja 1934 &t. 290, spremenjen v zakon z dne 28. maja 1934
£t. 971, ki vsebuje omejitve glede uporabe jedilne margarine ; kr. zak. odlok z dne 26. avgusta
1937 &t. 1608, spremenjen v zakon z dne 23. decembra 1937 &t. 2639, ki spreminja prej naveden
zakon ; vsi drugi zakoni, ki urejujejo proizvodnjo in trgovino margarine in hidrogeniranih je-
dilnih ma&éob in ki niso v skladu s tem ukazom.

Ostanejo v veljavi drugi.predpisi o prepreéitvi prevar pri izdelavi in prodajanju mar-
garine in hidrogeniranih jedilnih ma&¢ob, kakor tudi higiensko-sanitarni zakonski predpisi
glede jedilnih proizvodov.
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CLEN XXI

Podjetja, ki na dan objave tega ukaza izdelujejo za trgovanje trdne jedilne maStobe
razen surovega masla in svinjske masti ali ki obratujejo skladi¢a omenjenih proizvodov na
debelo, morajo v roku trideset dni od omenjenega dneva predloziti proinjo za' dovoljenje v '
smislu ¢lena 1T tega ukaza. Ce se v tem roku proinja ne predlozi in se to poslovanje na,;ialj uje,
veljajo kazni, predvidene v prvem odstavku élena XIV. -

CLEN XXII
Tzdelava in manipulacija margarine in hidrogeniranih jedilnih maséob, ki ne odgovarjajo:
pogojem tega ukaza, je dovoljena fe deset dni po dnevu, ko stopi ta ukaz v veljavo.

Prodajanje margarine in hidrogeniranih jedilnih ma&tob, ki ne odgovarjajo pogojem
tega ukaza, se dovoljuje %e za dobo trideset dni od dneva. ko stopi ta ukaz v veljavo.

CLEN XXIII

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v. Uradnem listu.

V Trstu, dne 19. aprila 1952.

JOHN L. WHITELAW
brigadni general amerigke vojske
Ref, : LD[A[52]26 generalni ravnatelj za civilne zadeve

kaz St. 64
ZAGASNA ZASCITA 1Z UMOV, PRIKAZANIH NA TRZASKEM VZORCNEM VELESEJMU

Ker je potrebno poskrbeti za zadasno zaséito izumov, vzorcev, osnutkov za trgovine in trgovskih
znamk, ki e niso zadéitene s patenti ali z zakonito vlofenimi prodnjami in ki bodo prikazane na tria-
skem vzorénem velesejmu leta 1952, ki bodo v casu od 29. junija do 13. julija 1952,

zato jaz, JOHN L. WHITELAW, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve, : v =

UKAZUJE M:

CLEN 1

Izumi, vzorei, osnutki za trgovine in trgovske znamke, J:i %e niso zaititene s patenti
al1 z zakonito vloZenimi pro#njami in ki bodo prikazane na.trzafkem vzorénem veiesejmu leta
1952 v skladu s tozadeynimi predpisi, uZivajo Ze na podlagi tega prikazanja zadasno zastito,
ki jo predvidevajo zakonski predpisi o patentih.
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CLEN IT

Ta ukaz stopi v veljave na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 19. aprila 1952

JOHN L. WHITELAW
brigadni general ameriike vojske
Ref. :"LD|A[52]72 - generalni ravnatelj za civilne zadeve

Uliaz 5t 65

PREDPISI' O OBCINSKIH VOLITVAH — SPREMEMBA K UKAZU §T. 51/1952

EKer sodim, da je potrebno spremeniti élen V ukaza §t. 51 z dne 26. marca 1952, ki vsebuje
predpise o obéinskih volitvah v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga wpravljajo britsko-
ameriske sile,

zato jaz, JOHN L. WHITELAW, brigadni general ameriske vojske generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I

Cetrti odstavek ¢lena V ukaza &t. 51 z dne 26. marca 1952 se érta in nadomesti z nasled-
njim : '

+Ce prva seja n' bila sklepéna ali ¢e noben kandidat ni dobil zgoraj omenjene absolutne
vedine, se mora volitev preloZiti na drugo sejo. ki se mora vriti v roku 8 dni ; pri tejseji se mora
opraviti novo glasovanje, ¢e je navzo¢ih vsaj poloviea in eden od obéinskih svetovalcev. Ce nihie
ne dobi abasolutne veéine glasov, se mora na isti seji opraviti ozja volitev in proglasiti za izvo-
Ijenega kandidat, ki je dosegel vije Stevilo glasov.*

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu. :

V. Trstu, dne 22. aprila 1952,

. JOHN L. WHITELAW
: brigadni general amerifke vojske
Ref. : LD[A|52]77 generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Ukaz &t. 66

PREDPISI 0 POBIRANJU DRUZINSKEGA DAVKA ZA LETO 1952 -

: Ker sodim, da je priporotlyivo izdati predpise o pobiranju drufinskega davka za leto 1952
v tistem delw Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravijajo britsko-ameriske sile,

“zato jaz, JOHN L. WHITELAW, brigadni general ameri¥ke vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN 1
v koliké}r gre za druZinski davek za lefo 1952,

a) se rok 1, avgusta po élenu 273 enotnega zakonskega besedila o samoupravnih financah
z dne 14. septembra 1931 &t. 1175 s kasnejsimi spremembami podaljfa do dveh me-
scev po dnevu, ko stopi ta ukaz v veljavo

b ) sme obéinski odbor vkljub predpisom é¢lenov 276 in 277 enotnega zakonskega bese-
dila o samoupravnih financah z dne 14. septembra 1931 5t. 1175 s kasnejsimi spremem-
bami z veé sklepi, ki morajo biti sprejeti najkasneje do 10. decembra 1952, odrediti
sestavo veé delnih seznamov sprememb.

Posamezni seznami sprememb morajo biti poloZeni pri obéinskem uradu skozi 20 zapo-
rednih dni potengi od dneva, ki sledi dnevu, ko je'hil sprejet tozadevni sklep obéinskega odbora.
Notifikacija davka obdavéencemn se mora izvriiti v dobi, ko so posamezni seznami poloZeni
pri obéinskem uradu.

Rok za rekurze, vlozene zaradi pravilnega obdavéenja oseb, ki so bile nepravilno izvzete
od davka ali nezadostno obdavéene, tede od zadnjega dneva roka za polog zadnjega seznama
sprememb.

CLEN 11

Za leto 1952 se smejo pravomoéno odmerjeni zneski druZinskega davka in neosporavani
* del zneskov druzinskega davka, ki so bili uradoma popravljeni, vpisati razen v glavni in dopol-
- nilni davéni seznam tudi v posebne daviéne sezname. :

Ko postanejo ti davéni seznami izvrini z odobritvijo finangne intendance, morajo biti
polozeni skozi 15 zaporednih dni v obéinskem uradu.

CLEN III

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 24. aprila 1952.

JOHN L. WHITELAW
brigadni general ameriske vojske
Ref. : LD|A|52]40 generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Ukaz st. 67

PREDPISI O TAKSAH ZA MOTORNA VOZILA

Ker sodim, da je priporoéljivo izdati predpise o taksah za motorna vozila v tistem delu Svo-
bodnega triaskega ozemlja, ki ga upravijajo britsko-ameriske sile in ki se tu dalje kratko oznatuje

o

»CONG", ;i

zato jaz, JOHN L. WHITELAW, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I

Tarife A, AA, B, BB, C in E, priloZene k ukazu $t. 43 z dne 7. marca 1949 in tarifa D,
priloZena k ukazu &t. 340 z dne 15. oktobra 1948 o prometnih taksah za motorna vozila, se raz-
veljavijo in nadomestijo s tarifami A, AA, B, BB,-C. D in E, ki so prilozene k temu ukazu.

CLEN 11

Clen IT ukaza $t. 340 z dne 15. oktobra 1948 se razveljavi in nadomesti z naslednjim :
»Za naslednja motorna vozila za posebne namene, ki niso uporabna za prevoz blaga,
velja prometna taksa v znesku 500 lir za vsako konjsko silo (HP) motorja :

1) industrijske traktorje

2) kamionske Sasije s tremi osmi

3) motorne distilee cest

4) motorne snezne pluge

5) motorne érpalke

6) motorne brizgalne -

7) kamione za popravila

8) kamione z lestvami za popravljanje elektri¢nih vodov

9) kamione z zerjavi za dviganje motornih vozil

10) lu4c¢ilne stroje

11) motorne mlatilne stroje

12) motorne pogrebne vozove

13) kamione, posebej urejene za prevoz jetnikov

14) zdravstvene kamione

15) reklamne kamione in kamione za relkklamne razstave, ¢e so stalno urejene za ta namen
in ge prevazano blago nikoli ne odstrani iz vozila

16) kamione z zvoéniki

17) motorna vozila za potujode predstave.

Za priklopne vozove, ki se rabijo le skupaj z motornimi vozili, nastetimi v prejinjem
odstavku in ki niso uporabni za prevoz blaga, za priklopne vozove & karoserijo, ki je izdelana
za poseben namen v skladu z motornim vozilom, ki jih vleée, za priklopne vozove, ki sluzijo
za stanovanje, taborjenje in podobno, in za vozitke, ki sluZijo za prevoz Zeleznitkih vagonov
po cesti, se mora pladati prometna taksa v stalni izmeri 3000 lir,
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V prvem odstavku navedeni seznam se sme popraviti z upravnim ukrepom, ki ga izda
oddelek za finance v sporazumu z oddelkom za promet.

Za motorne ¢olne, ki sluzijo za prevoz blaga, znafa prometna taksa 150 lir za HP,

Prometna taksa za motorne ambulance zna%a 120 lir za HP, e niso sposobne za prevoz
blaga in imajo prometno dovoljenje za posebno uporabo.*

CLEN II1

Clen V ukaza %t. 43 z dne 7. marca 1949 se razveljavi in nadomesti z naslednjim :

»Stalna prometna taksa za vozila na poskuinji po ¢l. 2 kr. zak. odloka z dne 19. decembra
1936 &t. 2168 s kasnejsimi popravki se zvisa na 40.000 lir za avtomobile, motorne avtomobile
in priklopne vozove, na 6.000 lir za motorna kolesa, motorna kolesa s prikolico, motorne triko-

lice, lahka motorna kolesa, lahka motorna kolesa s prikolico in lahke motorne prlkohoe, za mo-

torne ¢olne pa na 3.000 lir.

Za dvokolesa s pomoznim motorjem s cilindrom do 50 em3 znafa ta taksa 3.000 liv. Za _
to takso ne velja zniZanje 0%, po ¢lenu 19 kr. odloka z dne 30. decembra 1923 %t. 3283 s po-
pravki. ©

CLEN 1V

Poljedelskim in industrijskim podjetjem se sme dovoliti, da prevaZajo, toda ne vse obe-

neém, osebe ali blago s svojimi lastnimi tovornimi avtomobili, z namenom da prevaZajo svoje

usluzbence od njihovega doma ali zbiraliséa na kraj dela in narobe.

CLEN V

Dovoljenje po élenu IV izdaja conski predsednik, v ta namen mora podjetje vloziti pri
conskem predsedniku prosnjo z naslednjimi listinami :

a) potrdilo Zbornice za trgovino, industrijo in kmetijstvo, da podjetje potrebuje tako
dovoljenje

* b) potrdilo pristojnega in_épekt-umta. za civilno motorizacijo in koneesionirane prevoze,
ki potrjuje, da je tovorni avtomobil pripraven za zaprofeni namen in ki dolo¢a naj-
visje &tevilo oseb, ki smejo potovati na njem.
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CLEN VI

Ce se temu ne protivijo razlogi Javnega. reda ali javne varnosti, mora conski predsednik
izdati dovoljenje in navesti:

1) najvigje Ztevilo oseb, ki jih sme tovorni avtemobil prevaZati
2) pot, po kateri mora voziti toverni avtomobil, kadar se uporablja za ta posebni namen

3) ure in dneve, ko je dovoljen prevoz.

Conski predsednik sme iz razlogov javnega reda ali javne varnosti dovoljenje vsak éas
prekiniti ali preklicati.

CLEN VII

Za prevazanje, omenjeno v ¢lenu IV tega ukaza, se mora plaéati uradu za registracijo
motornih vozil prometna taksa v stalni izmeri 1.000 lir na leto za vsako osebo, ki naj bi se pre-
vazala, neglede na to, ali se posebno dovoljenje uporabi ali ne.

Glede tovornih avtomobilov za to prevaZanje se morajo upostevati predpisi zakona
z dne 20. junija 1935 5t. 1949, prometna taksa za prevaZanje blaga pa se mora plaéati po pre-
glednici B, ki je priloZena k temu ukazu.

CLEN VIIIL

Kdorkoli prevaZa ljudi s tovornim avtomobilom brez predpisanega dovoljenja, se kaznuje
z globo po élenu 114 kr. odloka z dne 8. decembra 1933 &t. 1740 s kasnej§imi spremembami,
ter s finanénimi kaznimi po ¢lenu VIII splodnega ukaza §t. 24 z dne 26. novembra 1945 s kasnej-
Simi spremembami.

y Taka Lriitev ima za posledico odvzem prometnega dovoljenja za tovorni avtomobil
in Soferske licence v smislu &lenov 81 in 94 zgoraj omenjenega kr. odloka z dne 8. decembra
1933 st. 1740.

Predpisi tega ¢lena veljajo tudi za vsakogar, ki sicer ima dovoljenje, a se ne dr#i predpisov
dlena VI ali prevaza ljudi, ki niso usluzbeni pri podjetju, ki je lastnik tovornega avtomobila.

CLEN IX %

Prvi odstavek ¢lena 29 kr. odloka z dne 30. decembra 1923 §t. 3283 se razveljavi in nado-
mesti z naslednjim :

»Proénje za prevazanje potnikov izven redne proge z motornimi vozili za javno prevo-
zno sluZbo, ki imajo dokonéno ali zatasno koncesijo, bodisi da prevazajo po&to ali ne, se morajo
_ vloziti pri inspektoratu za civilno motorizacijo in koncesionirane prevoze.“
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- CLEN X

Prometna taksa za motorna kolesa, motorna kolesa s prikolico, lahka motorna kolesa,
lahka motorna kolesa s prikoliko in lahke motorne trikolice se plada v enem obroku ; pri plaéilu
se odbije toliko Zestin letne takse, kolikor je dvomeseénih razdobij, ki so pretekla od zadetka
koledarskega leta.

Kdor plaéa takso za vse koledarsko leto, se mu zni%a taksa za 1/10 v smislu &lena VII @)
' ukaza 8t. 340 z dne 15. oktobra 1948,

CLEN XI

Pohabljenci in invalidi so opro&eni prometne takse za svoja dvokolesa s pomoZnim mo-
torjem, lahka motorna kolesa in lahka motorna kolesa s prikoiico, ¢e jim sluzijo za gibanje ali
za pomoé& pri gibanju. :

Pravico na to ugodnost mora vsako leto priznati finan¢ni intendant na podlagi z dokazi
podprte proénje dotiéne osebe, kateri se izroCi tablica z napisom ,servizio esente (8.1.)%

CLEN XII

Avtobusi podjetij, ki opravljajo prevazanje na postnih in nepostnih progah, smejo vo-
ziti po vseh teh progah, ¢e se plata prometna taksa v sorazmerju z letno prevozeno razdaljo
na postnih in z ono na nepoitnih progah.

CLEN XIIT

Promet priklopnih vozov, ki jih izmenoma vleée isto motorno vozilo, je podvrZen samo
prometni taksi za tisti priklopni voz, ki ima veé¢jo nosilnost.
Za to ugodnost so potrebni naslednji pogoji:

1) strokovni pregled po inspektoratu za civilno motorizacijo
2) tovorni avtomobil in priklopni vozovi morajo pripadati istemu lastniku

3) prej omenjeni inspektorat mora v prometno licenco za tovorni avtomobil vpisati

podatke evidenénih tablic priklopnih. vozov, ki smejo biti izmenoma priklopljeni
v smislu tega élena.,

CLEN X1V

(Clen VII ukaza &t. 43 z dne 7. marca 1949 se razveljavi in nadomesti z naslednjim :

. ,Prevoz novo izdelanih motornih vozil, motornih koles, motorni koles s prikolico, lahkih
_motornih koles in lahkih motornih koles s prikolico ter njihovih rezervnih delov na tovornih
‘avtomobilih in motornih trikolicah, ki so pravtako novo izdelani, za katerega je inspektorat
za civilno motorizacijo in koncesioniranih prevozov izdal redno potno potrdilo v smislu élena

74 kr. odloka z dne 8. decembra 1933 &t. 1740, je podvrZen stalni taksi 2.000 lir, ki se mora pla-
dati pri uradu za registracijo motornih vozil za vsak posamezni prevoz s predloZitvijo ustreznega
potnega potrdila, ki mora vsebovati sumariden seznam prevazanih rezervnih delov.™
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CLEN XV

Avtobusi za prevaZanje oseb in tovorni avtomobili za prevazanje blaga in njihovi pri-
klopni vozovi, ki se zadasno uvozijo in pripadajo osebam, ki stalno prebivajo v inozemstvu,
smejo kroziti v coni, ¢e placajo 1/36 letne takse za vsakih 10 dni ali manj.

Dolotba tega &lena velja pod pogojem, ¢e obstoja reciprociteta glede na tujo drzavo,
v kateri prebiva posestnik zafasno ovoZenega motornega vozila.

CLEN XVI

Oddelek za finance bo poveril uradu za registracijo motornih vozil pobiranje vseh pro-
metnih taks in tozadevnih daviéin za dobo in pod pogoji, ki bodo doloteni s posebnim dogovo-
rom, ki ga mora odobriti omenjeni oddelek s svojim sklepom. 3

CLEN XVII

'

Od 1. januarja 1952 dalje se odkaZe ena Sestina dohodka iz prometnih taks za motorna
vozila Trzaski pokrajini. V ta namen mora oddelek za finance v polletni proradun izdatkov
uvrstiti posebno poglavje.

CLEN XVIII

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu, v skladu z Ze izdanimi
upravnimi navodili pa uéinkuje od 1. januarja 1952 dalje.

V Trstu, dne 24 aprila 1952.

JOHN L. WHITELAW
brigadni general ameritke vojske

Ref.: LD|A|52]53 i : generalni rawvnatelj za civilne zadeve
TARIFFA A
MOTOCICLI
Potenza in cavalli vapore Tassa annua
BHRGOCRCE. ol S G R R e S I R A L A L D00
Piolre: Toftno: A0k iR L e e e e T I e D G e S B BIB (0!
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MOTOCARROZZETTE

Potenza in cavalli vapore ~ Tassa annua
FAN0a 0t s e L e e i R e e iR . L. 4500
BT | o o8 Bk et i 1 H Rl RO 2 e SR M SR e S R e »  B.000

QI A R T T e e T L i L ek A R T I e LN e R DN

NB. — Per le motocarrozzette adibite al servizio pubblico da piazza la tassa & ridotta
ad un quarto (1/4). : ;

TARIFFA AA
VELOCIPEDI CON MOTORE AUSILIARIO
Cilindrata _ ' Tassa fissa
: annua
Finotdl-busermns S on Lo Ea il s A AR A A ] T il il s 1200
MOTOCICLI LEGGERI

Cilindrata Tassa annua
L. 3.000

Oltre 50 em3 o fino-a 125 em3 . oLl o s b S ST R i

MOTOCARROZZETTE LEGGERE

Tassa annua

Cilindrata
Oltre 50 em3 e fino a 125 em3 ... oo ieeii ittty 3.500
TARIFFA B

AUTOVETTURE ADIBITE AL TRASPORTO DI PERSONE

Potenza in eavalli vapore Tassa annua

LI L s e L S SR i e S A R D e L. 17.000
B B L s AR o i B 2 S R e A N T T S . 10.000
s L ., 12,000
ol e e s S R R U S b e R A G e e I
R R n s e R Sl e T S e e S el e U R s e »  18.000
PR R e M I e L SR e L S e R . 21000
PR MR R e e e S e M SRR . 24.000
i N RN SR O o B G R SR g »  27.000
SRR 1 »  30.000°
S 1) 32,000
ey 7 »  36.000
R e T R DR S R S T G B T S » - 39.000
O S R L o S e 42,000
e B G P L B i i , 45000
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DL R DY S s SR R R G o e R S L. 48,000
WO R e B U Sl s ot e D e R e e L T 1 )
SioEagTe S R R S e N Bl L T L S S R0,
B e L R T A p i e vt SR e S e R S o

TR T e R e T R S e RS T RDN000
R R S D R R T e el e Mok A B . 66.000
T S O e e s e T ,  69.000
e e E LA B D SR T e e e e e . T72.000
P B L R e e e L i i W R e ST 00,
R e e s e s e e e R R e »  79.000
N e e T s Sy ek . 83.000
S0 e e SO S s s L e B R R . 87.000
Sl D L e e e R i B S el T » 91000
e AR G S e e e e e R R e R b S e iR RI000)
AR e S AR R »  99.000
o L e e g S s R e e L e e LIS S B AT
ot | S e R R L s e AR S e e ol . 107.000
L R e R S e L A A e e B SR
BB T e S L I S S s S LT IR000
T e AR R e i R o R S e R e Ay . 119.000
SLARRT 4 (o SRR IR I T R e o R . 123.000

NB. — Per le autovetture di potenza superiore ai 45 cavalli vapore si applica la tassa
corrispondente a cavalli vapore 45 aumentata di Lire 5.000 (cinquemila) per ogni cavallo vapore
in pit dei 45,

Alla tassa riportata nella presente tabella si applicano le seguenti riduzioni :

1) per le autovetture da noleggio di rimessa : riduzione del 50 per cento ; per le autovet-
ture costruite o immatricolate prima del 1937 la riduzione & del 60 per cento ;

2) per le autovetture adibite al servizio pubblico da piazza : riduzione ad un quarto
(1/4) ; per le autovetture costruite o immatricolate prima del 1937 la riduzione & ad un quinto

(1/5) 5

3) per le autovetture adibite a scuola guida : riduzione del 40 per cento (40%) a condi-
zione che sulla licenza sia stata apposta dal competente Ispettorato compartimentale della moto-
rizzazione civile apposita annotazione attestante che 'autoveicolo ¢ munito del doppio comando
ed & adibito esclusivamente a seuola guida,

TARIFFA BB

AUTOBUS ADIBITI AL TRASPORTO DI PERSONE -
Potenza in cavalli vapore Tassa annua
G L5 g L T P R T S e e R e TR AR e T e P R T T )

P B R s R A e e S B B A 7.500
T R Wi i iy 9.000

"

”
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A s T o O ol AR T B B e el S e L e e A R e L. 18,500
R e N O S S e T S S e R e , 12,000
et mual il Gl i e e M s e B B . 13500
(et ol atis il bt s i S R I R D ORI »  15.000
Al S st il L e i e e e »  16.500
J8Ee e R e e s D e o e b . 18.000
19 Sl e o0 000
A e R O e L SR S e v (e L S e D . 22,000
2 P b e BT G el P e R s o e R e R R S . 24000
o A S A e RS AT S S SRR Bl e S . 26.000
S e L T e e e R s R R e Y S . 28.000
2 SR L B T e e SR R AR I SR U e . 30.000
25 Z : 32,000
B R e T e e L T s e e . 34000
o S Lt g deltnn IR e D S e AR TR e e N ST AT o 0 » - 86,000
28 z ., 38.000
29 : < ., 40.000
30 e SR S AT A9 (00
e R e i e e e s T e L B » 44000
32 R e s B M)
N T e e L G 48,000
34 . - » 00,000
35 & » 03000
36 R NG P A I arat et L AR ) )
T e e e e p SO a e ,  959.000
B L e A R i » 62,000
39 . 65.000.
T e e R el o e e i e e e G e R R ,,  68.000
4] » 71000
4D, 2 . 74,000
- g A S e P G F B R R S R I
DAl R SRR e e e I e e TG e ek . . 80.000

. 45 s 83.000

NB. — Per gli autobus di potenza superiore ai 45 cavalli vapore si applica la tassa corri-
spondente ai cavalli vapore 45, aumentata di lire 3.000 per ogni cavallo vapore in pili dei 45,

Per gli autobus adibiti ai servizi di noleggio da rimessa e per gli autobus adibiti al sers
wvizio pubblico su linea regolare si applica la tassa riportata nella presente tabella ridotta di un
terzo (1/3).

TARIFFA C

AUTOSCAFI AD USO PRIVATO
Trasporti di persone

Potenza in eavalli vapore

Tassa arnua

..................... T 940
...................... S 14D
Jiiaradg
b 1665
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..................................................................... Lt v YERT0
n o F198b
2,310
2,645
2,080
TOE o e e s o B S e T s E s S T TR S e e ] R yadn
3.6856
ISALEIGME T S Sl R e T R S i SR S S D LS BBl
.  5.055
b5.655
6.095
6.635
.  1.300

ek G sl SRR sl TR e g R s e S e T RAD R BB
s Sremey R R T R e i SR e e s R R . 867

10.425

s e D AR R T L AN e e IS T SR . 11500
P N T Ea g R S B T SR R e e o R O S el | O, e el e W 12.680

D e AT D S e R R R e R e A e S TRl Y s e 13.895
ORI N e i e R e e T B g D 16.635
P8 s e o e e p B 0 Lt e L s R R AR e e . 18075
19.850
A VR L o e e R e T D L g 21.560
0 e e e e L e e e s R S T el A 23.425
' 25.325

Y S e gt O R o L R R R R S E R 29.275
: ' 31.325

FaE T e S S R s e e ST e e T . 33.810
ghadeted o e R R R LR T I R e 0 961810
LR S SRR e T G e s SRR e , 38810

SOE T Sl L e e RN e e e L D S i et . 41310
PTVE RRI S al e eey RO e S A T 43.810
Py B R s O T S s R R e R . 46.310
, 48810
_ 51.310
B . e R RO B T e R T R 53.810
. 56310

NB.. — Per gli autoscafi di potenza superiore ai 45 cavalli vapore si appliea la tassa
corrispondente ai cavalli vapore 45 aumentata di lire 2.500 per ogni cavallo vapore in pil dei 45.

Per gli autoscafi adibiti al trasporto di cose la tassa di circolazione & dovuta in ragione
di lire 156 per ogni cavallo vapore di potenza del motore, giusta I'art. 2 del decreto-legge 7 maggio
1948, n. 1058. ¢

" Per gli autoscafi destinati al servizio autorizzato si applica la tassa riportata dalla pre-
sente tabella ridotta a un terzo (1/3). ;
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TARIFFA D

TARIFFA DELLA TASSA UNICA DI CIRCOLAZIONE AUTOCARRI, MOTOUARhI
MOTOFURGONCINI, RIMORCHI E MOTOFURGONCINI LEGGERI

Tassa annua

Autocarri,
Portata utile del veicolo motocarri Rimorchi
: motofurgoneini

Fino a 4 quintali ,...... A e L R TR i TR e PR P e L) L. 5.000 L. 5500

Da oltre 4 finoca. S8 gl Lo L g DR e i e T7.000 " 7.700
ry 85, | PR P R gl o Ao TS B boA i e s - 9.000 Y 9.900
& i L1 e Db T e i e e e R hd s g ke s 12,000 »  13.200
i | Lo AT P PN et el i SR e B g S 2 e ] 5 18.700
. 20 R Bl A e e PP N P PR SRS » 22,000 w 24200
3 s 30 Sis kil s 27000 ., ' 29.700
i SO0 e b T R b s TR D200 . 35.200
e o A, di) iR PR e s R toennry A Bd000 . 40.700
i AT S e R e e e N T , 42,000 . 46,200
s 45 e NI LU T, ST R e T s 47.000 » BL700
¥ D e B S o s SRO Gy o A ok 3 .- b2.000 5 B7.200
& 60 | | B iy B e e R b e B e e » 08000 , 63.800
55 | i PR R A T LA T T e I T 64000 » 70,400
“ 80 e e R e B hl etk e . 12,000 o 19.200
i 00120 LI00 ; Vb TS W (O S R DR ,  90.200
a NVRR SR e e s A s R IR e e s ce y + 92,000 , 101.200

Oltre 100 quintali ........... sea s ens ey R T A R T T o 105,00 » 115.500

NB. — Per i motofurgoncini leggeri la tassa annua & di lire 4.000.

Numero dei posti

Fino ar1h dviiaseside varvese B M P B ey M
D B A e e e o TS e D e e L e e S o
Da 26 a 40 ,.... e el e R e e T e s

TARIFFA E

RIMORCHI ADIBITI AL TRASPORTO PERSONE

Oltre 1 40 ....veveen T ey T e B i e P e

Noleggio
rimessa
Uso e servizio
privato  pubblico di
linea

25,000 L. 16.665
37.500 » 26,000
56.250 .  37.500
93,750 . 62.700
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Ukaz &t. 68

NOVA DOVOLJENJA ZA ZAUASNI UVOZ

Ker sodim, da je priporoéljive izdati nova dovoljenja za zaéasni uvoz v tistem delu Svobod-

nega triaskega ozemlja, ki ga upravijajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, JOHN L. WHITELAW, brigadni general ameriSke vojske, generalni ravnatelj

za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I

" Dovoli se zatasni uvoz spodaj nastetega blaga za dobo Sest mescev in za tem navedene

namene :
Namen zaéasnega Naj_mafnjéa, Skrajni m_k
OPIS BLAGA it dovoljena za zopetni
koli¢ina izvoz
1. SBurov bombaz za izdelavo hidrofilskega
: bombaZa, bombaZne vol-
ne in tkanin iz ¢esanega
bombaza, kakor tudi pre-
je in tkanin, ki veebujejo
vsaj 209, movega bom-
baza, ki se lahko izvo-
zijo tudi v obliki oblek
ali vsebovani v drugih
proizvodih 100 kg 1 leto
2, Meso in postranski proiz- | za konserviranje v skatlah,
vodi pri zakolu (vampi, za predelavo v klobase,
jezik, jetra, drobovje, za soljenje, prekajevanje
moZgani, Zleze itd.) sve- in vsako drugo predelavo
%i, ohlajeni ali zmrznjeni (dovoljenje velja od 27. :
decembra 1951) 100 kg 6 mescev
3. Naravni sodijev borat | za proizvajanje boraksa 500 kg 6 mescev
4. Burove koZe z dlako, ki | za odstranitev dlak in|
niso pripravne za krzno obdelavo s kislino 1.000 kg 6 mescev
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Ref.

CLEN II

OPIS BLAGA Namen zatasnega Najmanjia e
SR dovoljena za zopetni
koliéina izvoz
. Mineralno mazilno olje, | za izdelavo elektriénih ka-
rafinirano, anhidrirano blov (dovoljenje velja
in brez kislin, z leplji- od 1. januarja 1952) 100 kg 1 leto
vostjo pri 50° najmanj
26.5 Engler ali pri 1009
najmanj 3.4 Engler
. Kolofonija za izdelavo posebnih maz,
ki se uporabljajo. za iz-
delavo elektri¢nih kablov
(dovoljenje velja od 1. ja-
nuarja 1952) 100 kg 1 leto
. Izolirne me3sanice kolo- | za izdelavo elektriénih ka-
fonije in mineralnega blov (dovoljenje velja od
olja 1. januarja 1952) 100 kg 1 leto
. Burove, susene soljene | za strojenje in konéno
koze, ki niso pripravne izdelavo 500 kg 6 mescev
za krzno
. Debla in korenine dreves | za izdelavo furnirjev (do-
voljenje velja od 27. no- ;
vembra 1951) 100 kg 1 leto

Ta ukaz stopi v veljévo na dan, ko se objavi v Uradnem listu in na podlagi Ze izdanih
upravnih navodil uéinkuje od 23. februarja 1952.

Trst, dne 24. aprila 1952.

: LD|A[52]61

JOHN L. WHITELAW

brigadni general ameritke vojske
generalni ravnatelj za civilne zadeve

3
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Ukaz st. 69

'NOVA DOVOLJENJA ZA ZAGASNI UVOZ

Ker sodim, da je priporoéljivo izdati nova dovoljenja za zadasni uvoz v tistem delu Svobodnega
triaskega ozemlja, kv ga wpravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, JOHN L. WHITELAW, brigadni general ameridke vojske, generalni ravnatel]
za ciwilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I

Dovoli se za¢asni uvoz spodaj nastefega blaga za dobo fest mescev in za tam navedene
namene :

1
Namen zaéasnega I\a-]mac:.ijéa. i m?
OPIS BLAGA : dovoljena za zopetni
uvoza F
koli¢ina 1Zvoz
|
1. Fosforiti Za proizvodnjo superfo-
sfatov 1000 kg 6 mescev
2. Slad 5 Za izdelovanje piva (dovo-
ljenje velja od 18. junija
1951) . 100 kg 1 leto
3. Jeklo v obliki hladno | Za izdelavo obrocev za
valjane Zice s premerom kolesa (dovoljenje velja
: priblizno 13/10 od 8. julija 1951) 500 kg 1 leto
4. Tkanina ,,Simple* Za izdelavo rokavic (dovo-
ljenje velja od 25. av- i
gusta 1951) 100 kg 1 leto
CLEN II

Dovoljénje zadasnsga uvoza po kr. zak. odloku o surovi juti za izdelavo tkanin, tudi
zaditih (vreé, slamnie, odej itd.) z dne 20. oktobra 1931 st. 1404, spremenjenem v zakon z za-
konom z dne 18. januarja 1932 &t. 85, se za dobo Zest mescev od 15. avgu.st_a _595i dfa,lje
raziiri na izdelavo tkanin iz jute mefane z drugimi vlakni. ; “ar
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CLEN III

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu in na podlagi Ze izdanih
upravnih navedil ué¢inkuje od 22. februarja 1952,

Trst, dne 24. aprila 1952.

JOHN L. WHITELAW
brigadni general ameritke vojske
Ref. : LDJA[52[61 generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz st. 70

PRODAJNA PRISTOJBINA PRODAJALCEM MONOPOLNEGA BLAGA, LEKARNARJEM IN
' ZDRAVNIKOM ZA PRODAJANJE KININSKIH PREPARATOV

Ker imam za primerno doloditi izmero pristojbine, ki gre prodajalcem monopolnega blaga,
lekarnarjem in zdravnikom za prodajanje kininskih preparatov v tistem delu waodnega triaskega
ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, JOHN L. WHITELAW, brigadni general ameriSke vojske, generalni ravnatel)
zo civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I

Od 1. aprila 1952 se doloéi pristojbina za prodajanje kininskih preparatov, ki pripada
prodajaleem monopolnega blaga, lekarnarjem s pravico prodajanja in zdravnikom z lekarnisko
omarico, na 209%, tarifne cene, ki velja za prodajo obtinstvu, in sicer tako za preparate v tabletah
ali krogljicah, kakor tudi za raztopine za zunanjo rabo.

CLEN 11
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.
V Trstu, dne 24 [qirila, 1952.

! JOHN L. WHITELAW
brigadni general amerigke vojske
Ref. : LD[A[52]70 generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Upravni ukaz st. 22
DOVOLJENJE ZA SPREMEMBO PRIIMKA

Ker je Attilio PAPPA, sin Bvgenija in pok. Emme Cei, rojen v Trstu dne 28. novembra
1896 in stanujod v T'rstu, via Carducci 12, izplonil vse, kar je po zakonu potrebno, da se spremeni
njegov pritmek in priimek njegove Zene Serene PUECHER, héere Edmonda v ,,PAPA* v smislu
dovoljenja ravnatelja za pravne zadeve z dne 15. novembra 1951 ;

ker je imenovani zdaj zaprosil, da se ta sprememba priimka izvede, in

ker je bilo ustrefeno predpisom dela VIII, poglavije I kr. odloka 5. 1328 z dne 9. julija 1939
o predpisih in pravilniku za civilni stale ter niso bili vlofeni ugovori,

zato jaz, VONNA F. BURGER, art. polkovnik, izvréni ravnatelj pri generalnem ravnatelju

za civilne zadeve,

ODREJAM:

1. Priimek prosilea Attilia PAPPA, sina Evgenija, se spremeni v ,PAPA“; ta spre-
memba velja tudi za njegovo Zeno Sereno Puecher, héer Edmonda.

2. Prosilec mora poskrbeti za to, da se ta ukaz vpife v rojstno knjigo in zabele#i na kraju
rojstnih listin po wveljavnih predpisih.

3. Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.

V Trstu, dne 21 aprila 1952,

VONNA F. BURGER
art. polkovnik,
izvrini ravnatelj pri
Ref. : LD||B[52/23 generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Upravni ukaz st. 23

NADOMESTITEV CLANOV CONSKE DAVCNE KOMISIJE

Ker sodim, da je potrebno nadomestiti nekatere Elane conske davéne komasije, imenovane
z upravnim ukazom &t. 14 z dne 30. marca 1943, v tistem delu Svobodnega triatkega ozemlja, ki ga
upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, VONN AF.B URGER, art. polkovnik, izvréna ravnatel] pri generalnem ravnatelju
za civilne zadeve,

Uradni list Z2.V.U. - S.T.0. — Zvezek V, &. 12 — 1. maja 1952 243



ODREJAM:

1. Dr. Giuseppe FACCINI se imenuje za ¢lana conske davéne komisije, posebne sekeije
za zaseenje rezimskih dobi¢kov, namesto odv. Luigija SILVESTRI, ki je odstopil.

2. Rag. Alfredo PERS_IANI se imenuje za nadomestnega élana conske davéne komisijes
posebne sekeije za zaseZenje reZimskih dobi¢kov, namesto dr. Giuseppea FACCINI.

3. Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 24. aprila 1952.

VONNA F. BURGER
art. polkovnik
. izvrini ravnatelj pri
Ref. : LD|B|52/21 : generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Upravni ukaz st. 24

DOVOLJENJE ZA SPREMEMBO PRIIMKA

Ker so Valeria CABRIN, héi pok. Giovannija in Valerije Schusterschitz, rojena v Trstu
11. oktobra 1906, Ezio CABRIN, sin pok. Giovannija id Valerije Schusterschitz, rojen v Trstu
5. februarja 1908, Giovanna CABRIN, héi pok. Giovannija in Valerije Schusterschitz, rojena v
Trstu 30. oktobra 1914, Eugenia bABRIN, héi pok. Giovannija in Valerije Schusterschitz, rojena
- v Trstu 28. decembra 1909, porotena s Tulliom De Martini, Valerija Schusterschitz, hiéi pok. Fran-
cesca in pok. Eugenija Sgauz, vdova Giovannija CABRIN, rojena v Trstu 24. januarja 1886,
vsi stanujods v Trstu, izpolnili vse, kar je po zakonu potrebno za spremembo njthovega privmba
v CAPRIN®“ v smislu dovoljenja ravnatelja za pravne zadeve z dne 7. decembra 1951 ;

ker so imenovani zdaj zaprosili, da se ta sprememba privmka izvede, in

~ker je bilo ustrefeno predpisom dela VIII poglavje I kr. odloka o pravilih in predpisih za
civilni stalez z dne 9. julija 1939 5t. 1328 ter ni bil vloZen ugovor,

zato jaz, VONNA F. BURGER, art. polkovnik, izvrini ravnatelj pri generalnem ravnatelju
za cwilne zadeve, ?

ODREJAM:

L. Priimek prosilcev Valerije CABRIN pok. Giovannija, Ezia CABRIN pok. Giovannija,
Giovanni CABRIN pok. Giovannija, Eugenije CABRIN pok. Giovannija, poroéene
s Tulliom De Martini, Valerije Schusterschitz pok. Francesca, vdove CABRIN, se
spremeni v ,,CAPRIN®, 3
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2. Prosilei morajo poskrbeti za to, da se vpide ta ukaz v rojstno knjigo ter zabele#i na
kraju rojstnih listin po obstojeih zakonskih predpisih.

3. Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.
V Trstu, dne 24 aprila 1952,

VONNA F. BURGER
art. polkovnik,
; izvréni ravnatelj pri
Ref. : LD|B|52/25 A ; generalnem ravnatelju za civilne zadeve
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